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สารแสดงความยินดี  

ภาษาเป็นเครื่องมือส าคัญของมนุษย์ เป็นต้นรากของการเกิดและสืบเนื่อง

ของวัฒนธรรมและอารยธรรม   ภาษาของมนุษย์แต่ละกลุ่มย่อมไม่เหมือนกัน 

เพราะภาษาเป็นข้อตกลงกันในระหว่างมนุษย์ในกลุ่มนั้นๆ เมื่อเกิดการสังสรรค์กัน

ในระหว่างกลุ่มที่ใช้ภาษาต่างกันจึงได้ต้องเรียนรู้ภาษาของกันและกัน ข้อนี้เป็นเร่ือง

จ าเป็นเพราะหากสังคมใดสังคมหนึ่งไม่เคยได้สัมพันธ์กับสังคมอ่ืนเลยก็จะไม่

เจริญก้าวหน้าได้ 

 ความจ าเป็นที่จะต้องเรียนรู้ภาษาของกัน และกันท าให้ต้องมีล่าม
แปลภาษา อาจเรียกว่าเริ่มการแปลที่การล่ามก็คงจะได้ เป็นการปริวรรตวาจา
ก่อนที่จะปริวรรตทางการเขียน เรื่องล่ามและเรื่องแปลนี้ มีมานาน การเรียนที่จะ
เป็นล่ามเรียนแปลหนังสือ ต้องใช้ความสามารถความมีไหวพริบ เพราะภาษาเป็น
เรื่องซับซ้อน ยิ่งต้องใช้ภาษาสองภาษาหรือหลายภาษาสลับกันไปมายิ่งซับซ้อน
ยุ่งยาก ไม่ใช่แต่เพียงลักษณะภาษาต่างกันเท่านั้น วัฒนธรรมที่อยู่ในภาษาเหล่านั้นก็
ต่างกัน ชั้นแต่ประโยคง่ายๆ จะแปลให้ได้ลักษณะไวยากรณ์ตรง ก็ไม่เป็นภาษาใน
อีกภาษาหนึ่ง ตัวอย่างเช่น It rains ในภาษาอังกฤษถ้าแปลตรงตามตัว ก็ฟังไม่เป็น
ภาษาไทย ค าบางค าในวัฒนธรรมหนึ่งเรียกของที่ไม่มีในอีกวัฒนธรรมหนึ่ง หรือ
ความคิดใหม่ๆที่เกิดข้ึนในวัฒนธรรมหนึ่งจะถ่ายทอดเป็นอีกวัฒนธรรมหนึ่งก็ต้องคิด
ค าเทียบเกิดการบัญญัติศัพท์ เกิดการยืมค าขึ้น  การแปลด้วยวาจา ยังมีข้อส าคัญอีก
ข้อหนึ่งคือ การปรุงแต่งของล่ามมีนัยแฝงอยู่มากโดยเฉพาะทางการพูดการเมือง 
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 เมื่อเป็นดังนี้ จึงได้เกิดการแปลหลายลักษณะหลายอย่างกลายเป็นศาสตร์
ส าคัญศาสตร์หนึ่ง และมีทฤษฎีที่ว่าด้วยการแปลมากมาย  วิชาที่ว่าด้วยการปริวรรต
วาจาและการปริวรรตลิขิตนี้ ศึกษากันเป็นเร่ืองเป็นราวในทางตะวันตก ทางบ้านเรา
เป็นเชิงปฏิบัติโดยมากไม่ค่อยว่ากันด้วยเร่ืองทฤษฎี  ยกเว้นในการแปลบาลีเป็นไทย 
ไทยเป็นบาลีมีระบบ มีทฤษฎีหลายทฤษฎี เป็นข้อน่าศึกษาและยัง ไม่ค่อยมีผู้
วิเคราะห์เท่าใดนัก การที่มีวารสาร การแปลและการล่ามอันสถาบันศึกษาส าคัญ
ของชาติได้ร่วมมือร่วมใจกันจัดขึ้นนี้ จึงเป็นนิมิตอันดีที่วิชาการด้านนี้จะได้มีเสวน
สถานให้สังสรรค์ประสานความคิดความรู้ให้งอกเงยมั่นคงเป็นประโยชน์โดยรวม 

 ขอแสดงความชื่นชมต่อคณะผู้จัดการและผู้มีส่วนให้เกิดวารสารนี้ หวังว่า
วารสารนี้จะได้ตั้งมั่นยืนยาวเป็นประโยชน์ต่อวงวิชาการของบ้านเมืองสืบไป 
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